ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH
PARAFIA SW. STANISEAWA KOSTKI
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SCHEDULE OF MASSES
MSZE SWIETE

Weekdays:
Tuesday, Wednesday,
Thursday & Saturday

9:00 AM - English
Friday
7:00 PM - Polish

Saturday:

6:00 PM - Polish

Sunday
8:30 AM - Polish
10:00 AM - English
11:30 AM - Polish

Holy Days Schedule - Swieta:
9:00 AM - English
7:00 PM - Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka

Monday: closed - nieczynne
Tuesday: 9:00 AM - 3:00 PM
Wednesday: 9:00 AM - 3:00 PM
Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM
Saturday: closed - nieczynne

RECTORY - PLEBANIA
109 York Avenue,
Staten Island, New York 10301
Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733
parish@stanislawkostkasi.org

pastor@stanislawkostkasi.org
www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz
Rev. Canon Jacek Piotr Wozny

Deacon - Diakon
Vincent D’Silva

Eucaristic Minister
Nadzwyczajny Szafarz

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Debicki

Music Director — Organista:

Alicja Kenig- Stola
tel:718-689-4720

Polish School - Polska Szkota:
Principal - Dyrektor

Dorota Zaniewska
tel: 347-302-1595
www.psstatenisland.org

Confessions- Spowiedz:

Friday - Piatek
6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Sw.:

First Sunday of month 11:30 AM
Pierwsza niedziela miesiaca 11:30 AM

Weddings - Sluby:

By appointment 6 months before;
Zgloszenie 6 miesiecy przed Slubem.



JULY 16, 2023
15" SUNDAY IN ORDYNARY TIME
15 NIEDZIELA ZWYKLA

Saturday / Sobota
6:00 P.M. S.P. Maria i Jozef Polak od cérki z
rodzing.

Sunday / Niedziela
8:30 A.M. S.P. Krystyna i Jan Prokop.
10:00 A.M. For Parishioners
11:30 A.M. O Boze blogostawienstwo i zdrowie
dla Diany Mandoza-Kobeszko z
okazji 16 urodzin.

Tuesday / Wtorek
9:00 A.M.

Wednesday / Sroda
9:00 A.M. In thanksgiving Joseph and Elaine
Wojtowicz and family.

Thursday / Czwartek
9:00 A.M. L.M. Victor Siuzdak from family.

Friday / Pigtek
7:00 P.M. S.P. Agnes Sitro of rodziny Kumor.

Saturday / Sobota
9:00 A.M..

JULY 23, 2023
16" SUNDAY IN ORDYNARY TIME
16 NIEDZIELA ZWYKLA

Saturday / Sobota
6:00 P.M. S.P. Eugeniusz i Irena Powichrowski

Sunday / Niedziela
8:30 A.M. S.P. Jarostaw Dawidowski w 15.
rocznic¢ $mierci
10:00 A.M. For Parishioners
11:30 A.M. Dzi¢kczynna o blogostawienstwo
Boze dla Konrada

JULY 16, 2023
15" SUNDAY IN ORDYNARY TIME

To anyone who has, more will be given and he
will grow rich;
from anyone who has not, even what he has
will be taken away.
Mt 13:12

First Reading - Isaiah 55:10-11

The Word of the Lord shall achieve its
purpose.

Responsorial Psalm - Psalm 65:10-14

A prayer of praise to God for his abundance.
Second Reading - Romans 8:18-23

Together with all of creation, we await God's
redemption.

Gospel Reading - Matthew 13:1-23

Jesus teaches that the kingdom of heaven is
like seed that has been sown on good soil.

Today’s Gospel is the parable of the Sower
and the Seed, along with our Lord’s interpretation
of his own words, according to the evangelist St
Matthew. In that interpretation, Jesus makes it plain
that the subject of the parable is the “Word of the
Kingdom’. What is that ‘Word’? With the riches of
the entire New Testament and the tradition of the
Church at our disposal, how are we to understand
this term which gives the parable its key?

The answer comes via a series of steps. To
begin with: in Christianity, ‘the Word’ has become
a way of referring to the biblical message generally.
That’s not so surprising, since many passages of
the Old Testament started out life as oracles —
moments of inspiration when a word from the Lord
came to the mind of a prophet such as Isaiah or
Jeremiah. More important for us, precisely as
Christians, however, are the books of the New
Testament. For us, the Old Testament is
authoritative insofar as it is bound up with the New
and comes to fulfillment in it. And, as in today’s



Gospel, the New Testament tells us of the original
message of Jesus: how it was delivered and to
whom, and how the first hearers responded. ‘The
Word’ here will be, then, the message Jesus
preached about his Father and the Father’s plan for
the world, during his public ministry in the towns
and villages of Judaea and Galilee.

But what the Word of God in the New
Testament has to tell us about the Word that Jesus
preached is not the whole of what the Scriptures
have to say about the Christ. The apostolic
proclamation carries a wider message about the
significance of his Passion and Death, his
Resurrection and Ascension and the coming of the
Holy Spirit — topics which go well beyond our
Lord’s words and actions during the ministry
(though, of course, they also come out of those
words and actions). On the basis of these great
events, the apostolic Word includes the claim that,
in Jesus Christ, God himself has become incarnate
in his own creation, to reconcile us to him, and
raise us up to share his own divine life. To that
apostolic Word we commit ourselves, mind and
heart, when we confess our faith in saying or
singing the Creed.

fov whsssever hath, totin shall be given, and

he shiall bave miteabundinoe:

And because Jesus, the Father’s only Son,
is himself this reconciling and redemptive initiative
of God, he too — so it turns out — can be called ‘the
Word’, as St John does in the Prologue of his
Gospel and his Letters. In his own person Jesus
Christ is the communication of God — he is the
Word of God in person. What he not only said and
did but actually is — his personal reality, as the
crucified and glorified Lord — continues to be
available in the Church where he remains present
through his Spirit, who, as he promised, would not
only ‘remind’ disciples of all he had said to them
but also lead them into ‘all the truth’. This means

that the Church is the Church of the Word, or,
better still,

the Church is the Church of the Word and of the
Spirit. With the help of the Spirit it is her task
gradually to unfold the riches of the Word, and to
make those riches available to us in doctrine and
the Liturgy, in catechisms and in sacred art, and in
the lives of her saints.

By immersing ourselves as deeply as
possible into all that, we let the Word of the
Kingdom bear fruit in our lives, for time and for
eternity. Just like the parable implies. And this is
what all true spirituality is about. Spirituality is the
response of man to the divine Word — the Word
revealed in Scripture, embodied in Jesus Christ and
made accessible to us, for our profit, in all the ways
the Church of God knows how.

ST. CAMILEUS DE, L iSisisiES

PRAY FORUS!

wWAORD
on F I RE

SAINT CAMILLUS DE LELLIS
Saint of the Day for July 18
(May 25, 1550 — July 14, 1614)

St. Camillus de Lellis was born at
Bocchianico, Italy. He fought for the Venetians
against the Turks, was addicted to gambling, and
by 1574 was penniless in Naples. He became a
Capuchin novice, but was unable to be professed
because of a diseased leg he contracted while
fighting the Turks. He devoted himself to caring for
the sick, and became director of St. Giacomo
Hospital in Rome. He received permission from his



confessor (St. Philip Neri) to be ordained and
decided, with two companions, to found his own
congregation, the Ministers of the Sick (the
Camellians), dedicated to the care of the sick. They
ministered to the sick of Holy Ghost Hospital in
Rome, enlarged their facilities in 1585, founded a
new house in Naples in 1588, and attended the
plague-stricken aboard ships in Rome's harbor and
in Rome. In 1591, the Congregation was made into
an order to serve the sick by Pope Gregory XIV,
and in 1591 and 1605, Camillus sent members of
his order to minister to wounded troops in Hungary
and Croatia, the first field medical unit. Gravely ill
for many years, he resigned as superior of the
Order in 1607 and died in Rome on July 14, the
year after he attended a General Chapter there. He
was canonized in 1746, was declared patron of the
sick, with St. John of God, by Pope Leo XIII, and
patron of nurses and nursing groups by Pope Pius
XI.

iBeliese. com
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PRAYER FOR HEALING SICKNESS.

Loving and ever-present God, we believe
that your grace is sufficient for all things. Comfort
us a new by your presence. Allow that in our
weakness we may be made strong, in our grief,
consoled, and in our ignorance, wise. Protect and
guide us that we may know the way to take and
that at each crossroad of life we may see the right
path to choose. Safeguard us by your power,
uphold us your kindness, and warm us by your
love. By your divine grace help us to do what is
right, to act courageously, to love our neighbors, to
forgive our enemies. By your grace, bless us
through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Kozlowski, Josephine
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch,
Anna Kozlowska.

16 LIPCA 2023
15 NIEDZIELA ZWYKLA

Bo kto ma, temu bedzie dodane, i w nadmiarze
miec bedzie; kto zas nie ma, temu zabiorg nawet
to co ma
(Por. Mt 13, 12)

Pierwsze czytanie (Iz 55, 10-11) Skutecznos$¢
slowa Bozego

Psalm (Ps 65 (64), 10-14) Na zyznej ziemi
ziarno wyda plony

Drugie czytanie (Rz 8, 18-23 Oczekujemy
chwaly

Ewangelia (Mt 13 1-23) Przypowies$¢ o siewcy

Kluczem do wtasciwego odczytania
dzisiejszej Ewangelii jest jedno stowo: rozumie€.
Stowo Boze, jesli ma wydaé owoce w naszym
zyciu, musi by¢ najpierw dobrze zrozumiane

Moze wlasnie tu kryje si¢ odpowiedZ na
nasze rézne watpliwosci 1 frustracje zwigzane z
bezowocnoscig wiary? Brak zrozumienia stowa
Bozego powoduje, ze nie wida¢ skutkow gloszenia
Ewangelii.

Owo zrozumienie stowa Bozego wcale nie
musi polega¢ na intelektualnej uczonosci i



analizach lingwistyczno-teologicznych. Wrgcz
przeciwnie: chodzi o ufne i pokorne przyjecie tego,
co Bog zakryl przed uczonymi, a objawit
prostaczkom. Zrozumie¢ stowo Boze, to znaczy
uchwyci¢ najpierw jego istotny sens, czyli Dobra
Nowing o zbawieniu, o tym, kto i jak jego dokonal;
o mitosci Boga, ktéora wyraza si¢ przez
milosierdzie, oraz o tym, jak nalezy na t¢ mitos¢
odpowiedzie¢. Tak przyjete slowo Boze wydaje
owoce.

Potrzebne sa zatem dwa czynniki: trud
siewcy, ktory glosi stowo, 1 trud stuchacza, ktéry
stowo przyjmuje. Samo stowo jest czynnikiem
niezawodnym, doskonatym, gdyz pochodzi
bezposrednio od Boga, posiada obiektywnag
warto$¢, absolutng prawde. Siew gloszenia stowa
Bozego powinien by¢ obfity, wrgcz rozrzutny. To
zadanie nalezy juz do biskupow i kaptanoéw, cho¢ w
pewne] mierze takze do tudzi $wieckich, ktorzy
wlasnym zyciem powinni dawac¢ $wiadectwo
wiary. Od naszego wspolnego zaangazowania,
modlitwy, gorliwo$ci 1 poswigcenia bedzie
zalezalo, czy stowo Boze dotrze do ludzkich serc w
sposob czytelny i przekonujacy, czy tez nie.

Ale pomimo gorliwosci $§wiadkow
Ewangelii, nie zawsze tak si¢ dzieje. Pozostaje
jeszcze czynnik ludzki w stuchaczach - czyli
obojetnos¢ lub zta wola; oraz przeszkody ze strony
$wiata 1 szatana. Jezus lojalnie o nich ostrzega.
Czlowiek jest wolny i odpowiada za swoje decyzje
- zte lub dobre. To od ludzkich wyborow i
konsekwencji w ich dochowaniu zalezy jako$¢
zycia, a ostatecznie zbawienia. Dlatego musimy
by¢ $wiadomi trudnosci, zeby umie¢ si¢ im
przeciwstawic.

Najpierw trzeba zrozumie¢ stowo Boze;
jego obietnice, wezwania, pouczenia, zrozumiec,
kto jest jego autorem i adresatem. Bez zrozumienia
nie bedzie zadnego efektu. Dalej trzeba si¢ nauczy¢
uczucia przemienia¢ w decyzje i ich wytrwala
realizacje. Nie wystarczy chwilowy entuzjazm,
jesli w §lad za nim nie po6jda konkretne czyny.
Wiadomo, ze dobrymi checiami jest cate piekto
wybrukowane. I wreszcie trzeba by¢ odpornym na
pokusy, stresy, leki 1 zagrozenia. Bog jest silniejszy
od tego wszystkiego. Jesli Mu zaufamy, nasza
wiara wyda owoce i w tym, i przysztym zyciu.

SWIETA MARIA MAGDALENA
Swiadek Zmartwychwstania

Wedhug biblijnej relacji Maria pochodzita z
Magdali - "wiezy ryb" nad Jeziorem Galilejskim,
ok. 4 km na potnocny zachod od Tyberiady. Jezus
wyrzucit z niej siedem ztych duchow (Mk 16, 9; L.k
8, 2). Odtad wilacza si¢ ona do grona Jego
stuchaczy 1 wraz z innymi niewiastami troszczy si¢
o wedrujacych z Nim ludzi.

Po raz drugi wspominaja o niej Ewangelisci
piszac, ze byla ona obecna podczas ukrzyzowania i
$mierci Jezusa (Mk 15, 40; Mt 27, 56; J 19, 25)
oraz zdjecia Go z krzyza i pogrzebu. Maria
Magdalena byla jedng z trzech niewiast, ktore
udatly si¢ do grobu, aby namasci¢ ciato
Ukrzyzowanego, ale grob znalazly pusty (J 20, 1).
Kiedy Magdalena ujrzata kamien od grobu
odwalony, przerazona, ze Zydzi zbezczescili ciato
ukochanego Zbawiciela, wyrzucajac je z grobu w
niewiadome miejsce, pobiegla do Apostotow i
powiadomita ich o tym. Potem sama wrdcita do
grobu Pana Jezusa. Zmartwychwstaty Jezus ukazat
jej si¢ jako ogrodnik (J 20, 15). Ona pierwsza
powiedziata Apostolom, ze Chrystus zyje (Mk 16,
10; J 20, 18). Dlatego tez jest nazywana apostola
Apostolorum - apostotkag Apostotow, a Kosciot
przez dhlugie stulecia recytowat w jej Swigto
uroczyste wyznanie wiary. Wschod 1 Zachdd,
oddajac hotd Magdalenie, obchodza jej pamiatke
tego samego dnia - 22 lipca.

Nie wiemy, co $w. Lukasz miat na mysli, kiedy
napisat o Marii Magdalenie, ze Pan Jezus wypedzit
z niej siedem ztych duchow. Sw. Grzegorz I Wielki
utozsamiat Mari¢ Magdalen¢ z jawnogrzesznicg, o
ktorej na innym miejscu pisze tenze Ewangelista
(Lk 7, 36-50), jak tez z Maria, siostra Lazarza, o
ktorej pisze $Sw. Jan, ze podobnie jak



jawnogrzesznica u $w. Lukasza, obmyta nogi Pana
Jezusa wonnymi olejkami (J 11, 2). Wspotczesni
biblisci, idac za pierwotng tradycja i za ojcami
Kosciola na Wschodzie, uwazajg jednak, ze imi¢
Maria mialy trzy niewiasty nie majace ze soba
blizszego zwiazku. Dotad tak w liturgicznych
tekstach, jak tez w ikonografii Mari¢ Magdalen¢
zwyklo si¢ przedstawia¢ w roli Lukaszowe;]
jawnogrzesznicy, myjacej nogi Pana Jezusa.
Najnowsza reforma kalendarza liturgicznego
wyraznie odroéznia Mari¢ Magdaleng od Marii,
siostry tazarza, ustanawiajac ku ich czci osobne
dni wspomnienia. Mari¢ Magdalen¢ nieraz
utozsamiano takze z Marig Egipcjanka, nierzadnica
(V w.), ktéra po nawrdceniu miata zy¢ jako
pustelnica nad Jordanem.

Kult $w. Marii Magdaleny jest powszechny
w Kosciele tak na Zachodzie, jak i na Wschodzie.
Ma swoje sanktuaria, do ktorych od wiekow licznie
podazaja pielgrzymi. W Efezie pokazywano jej
grob i bazylik¢ wystawiong nad nim ku jej czci.
Kiedy za§ Turcy zawladneli miastem, jej relikwie
miaty zosta¢ przeniesione z Efezu do
Konstantynopola za cesarza Leona Filozofa (886-
912). Kiedy krzyzowcy opanowali Konstantynopol
(1202-1261), mieli przenies¢ relikwie Marii
Magdaleny do Francji, do Vezelay, gdzie do dnia
dzisiejszego doznaja czci. We Francji jest jeszcze
jedno sanktuarium $w. Marii Magdaleny, w La
Saint Baume, gdzie wedlug legendy miata
mieszka¢ przez 30 lat w jaskini jako pustelnica i
pokutnica, kiedy ja w dziurawej tédce na pelne
morze wywiezli Zydzi.

Maria Magdalena jest patronka zakonow
kobiecych; Prowansji, Sycylii, Neapolu; dzieci,
ktére maja trudno$ci z chodzeniem, fryzjerow,
kobiet, 0sob kuszonych, ogrodnikéw, studentow i
wiezniow.

p I: PERMANENT ENGINEERING, P.C.

m | CONSULTING AND ENVIRONMENTAL ENGINEERS

Uslugi projektowania w zakresie
Ustug inzynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of
Buildings.

Legalizacja zmian zwigzanych z otrzymanymi.
Violations.

Inspekcje asbestowe, inspekcje inzynierskie.
Jestesmy firma, ktora zapewni pomoc w
sprawach
zwigzanych w zakresie architektury.
Moéwimy po Polsku:

KONTAKT Karolina Sadelski — 718-667-8500

email: ksadelski@permanentengineering.com

100" ANNIVERSARY
BANQUET

SEPTEMBER 10, 2023
at

THE HISTORIC
OLD BERMUDA INN
on
STATEN ISLAND

TICKET $150 per person

OGLOSZENIA DROBNE

1. Polskie delikatesy - Polish-European
American Deli MLE Inc - ZAPRASZAJA
-1214 Forest Ave, Staten Island, NY 10310 -
kontakt (347) 861-7181.

2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu
1 na wynos, a takze catering na wszystkie
imprezy i §wieta oferuje LUK & BART - 2960
Richmond Terrace, Staten Island. Kontakt:
718-510-2932, www.lbpierogi.com

3 - MEDICARE & MEDICAID NY & NJ 65




& up - program dla senioréw - Halina 718-926-

5180
ZATRUDNIAMY

Poszukujemu kilku deswiadczonych
stolarzy/bench man, pilarzy, kierowcow i
operatora wozka widlowego do nas w NJ

BESTMARK NATIONAL

BRING THE EARTH INTO Your sPace

jesli jestes zainteresowany,
sprawdz nasza stron¢ internetowa
www.bestmarknational.comm

przeslij aktualna kopi¢ swojego CV na adress

ng@bestmarknational.com
862-772-4863
171 Coit Street, Irvington, NJ07111

Ministry

SUNDAY July 2, 2023
I-$1,610

11 - $394

AC — $25 - TOTAL - $1,675

SUNDAY July 9, 2023
I-$1,873

II - $520

AC-8$12 - TOTAL - $1,687

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT

July 16 — July 23, 2023

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the:
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families.
J. Coogan:

1. In memory of the deceased members of the
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson
Families.

2. Good health for our Family.

J. Ostrowski:
1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher:

1. L.M. Teresa F. Ascher

2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik.

3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.
Helene Hartmann-Pulaski:

1. L.M. Pulaski Family.

2. L.M. Smieya Family.

3. L.M. Margaret Etter.
Rita & Bill Kreamer:

1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.

2. Special Intention.

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald:

1. L.M. Theresa DiResta.
2. L.M. Michael Aimesbury.
3. Good Health — Gary Aimesbury.
4. Good Health - Felicia Krause.
5. L.M. Barbara Olsen.
6. L.M. Helena Ostrowski.
Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz
Families.
Anna Kozlowski: S.P. Stanistaw Koztowski.
Roberta Jason O'Hanlon & Family:

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason.

2. L.M. Peter & Glenn Johnson.

3. Guidance & safety.

4. Special intentions.

5. Happy family. '
Regina Kobeszko — Za dusze S.P. w czysccu cierpigce
Maria Tomaszuk — S.P. Adam Tomaszuk, Wiadystaw
Kobeszko & Pedro Campos.

Dann McAuliffe — Prayer for Good Health for Joseph
Petraro




